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jim prindgeli ,palence” v tzkohrdlych lahvickach. Po
kritkém odpodinku kyvli na dudika a, svlékse kabaty
(mugiti i zenské), pocali znova zavratny rej. Nyni se ob-
jevily v kole i postavy, jeZ patrné nepatfily k svatebni
druziné; ale bylo i jim pfano. Vir houstl. Koneéné se utvo-
fil prosty chumel, liné se pohybujici. Horko stoupalo
a veseli se stivalo nevazanym. Rudé halby s bilou pénou
krajkovou na okraji se kmitaly pied o¢ima a jen obcas se
mezi nimi zjevilo zelené gladienje nevéstino nebo rudé
druztino. Modré kabaty 7en a divek byly odkladany a dév-
Zata tanéila v Snérovackach, s kratickymi rukavy u kosil.
Koneéné uzniny i stievice zbyleénymi a tanéeno na boso.

Dotlo k zajimavé scéné. V osadé bylo néco mladikd,
kteri se naudili na rlizné nistroje a jsou nyni zstupei
moderniho” hudebniho sméru. Tém se brzy znelibila
hudba Demilova. Rozeb&hli se domfi a piinesli svoje na-
stroje: basu, housle, klarinet, kiidlovkuy, roh — a snad
jesté n&jaky prostfedek k vyrabéni nesmirného hluku, jejz
v brzku ztrhli. Domil ani jeho huslickat se nezlobili;
usedli do kouta a odpotivali, p¥epoustéjice ikol svij
samozvanym nadenciim, ktefi s velikou bezcitnosti hudla-
fili rozliéné polky, valéiky atd. Nékteré, zvlasté starsi
eny, horlily, vidouce ony mastroje: »Na¢ to? Proé¢ to
nesete ? Lépe hrati nedovedete! Vidyt se to ani nepatii!”
Ohnivi muzikafi na Stésti stejné rddi tanili, jako hrali.
Proto se za nedlouho jeden po druhém ztraceli ve vificim
kole, takZe konetnd musil Domil opét navléknouti své
dudy.

A7 dosud jsem byl pouze nestranny pozorovatel zmatku,
jen# kolem mne vifil. Minil jsem jim vérné zistati i na-
dale. Nahle se néco stalo, éemu se Fikd vis major: ja,
dosavadni ,,stalice”, stal jsem se chté nechté — ,,0béznici”.
Jeden z rolnikii se mne totiZ z Cista jasna otazal, pro¢ ne-
tanéim, ackoliv je tu tolik dévéat? VEichni pocali na mne
doléhati, abych Zel ,,rejowaé”. Jeden z nich vztahl néhle
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ruku po pfitoéiviim se k ndm piru, vzal divku za rameno
a vymkl ji z rukou udiveného taneénika. Druhym pohy-
bem ruky postavil ji pfede mne a hlasem Zertovné velitel-
skym pravil: ,,Tady mate dévie, a ted’ jdéte tancovat. Je
to moje dcera, tancuje dobie.”

Hledte”, pokousel jsem se jeitd o vymluvu. »Mam
veliké cestovni boty a poilapu dévéatiim nohy; vidyt jsou
viechna bosa!”

,.Z toho si nebudou nic délat. Kdyby se toho bala, ne-
zouvala by se!” i

A jiz jsem i se statenou Slepjankou zmizel ve vInich
tanecniho viru. Slovo své, Ze poflapu dévéatim nohy,
jsem splnil aZ tuze dobfe.

Na slovanském Araraté.

(1904.)

Zapadl§ méstys. Po kolmgch stranich schodovité naku-
pené chaty a domky, v nejvy§im z nich nekolik atulnych
komnatek se iroSirou vyhlidkou na plaf, dolinu svirajici,
na hory Haldtrovské, na zdpadé smutné se modrajici, a
v jedné z komnatek tichy hovor, tlumeny malebnymi ko-
berci a tézkymi clonami. To jeden z mych luZickych
pratel, s nimi7 jsem se pied Sestnicti lety seznémil a jeZ
nyni — poprvé od té doby — zase obchdzim, takto ke
mné hovofi:

,T&7ko se, priteli miij, nainci umira. Ne proto, 7e je
nés, luzickych Srbf, viibec milo, ale Ze je malo téch, ktefi
stbsky dobfe zname. Minim spisoyné. A minim spiso-
vatele. Je to piirozené. Nikdo se u nis srbsky neuéi. Kdo
nevénuje studiu srbitiny viechnu svou pili soukromou
po cely Zivot, nedoshne nideho. Skol neni, literatura
v plénkéch. Ja osobné mnoho dékuju vaSemu vitenému

~ Hattalovi, jeho# jsem byl vérnym Zakem. Ale pfece jsem
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pracoval hlayné sim. A pracuji podnes. A aZ budu miti
bohatstvi a krasu nafeho jazyka zcela v své moci, odejdu,
“aniZ budu moci shromazdény majetek nékomu odevzdati.

Teskno mi. Nebot vidim, 7e kazdému z nds je souzeno, .

aby zatinal od zakladu, Ze vSichni dohromady podobni
jsme kletému Sisyfovi, jehoZ jedno zdviZeni ramen znaci
jednoho z nds Zzivot, tézky a pracny!” :

Byl to pan Jakub Bart, katolicky duchovni, jenZ takto
hovofil, provazeje tseéna sva slova trpkym, u ného po-
védomym tsmévem.

KdyZ jsme se po prvé vidéli, byl kaplanem v Radwofi,
nedaleko BudySina, piisobidté Hérnikova. Hornik sam mne
tehdy k nému dovedl. Vyprovizel mne sem v své neko-
neéné laskavosti z BudySina na obchiizku po Luzici, ne-
bot Radwof ustanovil za moji prvou stanici.

Mam péknou upominku na tu chvili, ., Knihu soneta”,
jiz mi tehdy pan Bart vénoval. Je to knizka mala obje-
mem, velikd viznamem. Pode jménem CiSinsky vydal Bart
shirku versti, jez znacily literarni revoluci. Vidél tehdy
kolem sebe jen vyéefenou hladinu luZické vefejnosti, jejiz
viny misty dost vysoko se vzdymaly.

Dnes je autorem celé fady verSovanych knih, z nichZ
rado se preklada do viech slovanskych jazyki. I zapad
evropsky dal si predloziti ukézky, aby jim vzdal svou po-
chvalu a uznani. Jen krajany své naleZité neuspokojuje.

Ma divny osud. Téz v Gfadé naprosto neuspokojoval.
Jako dvorni kazatel v Drazd'anech budil Zarlivost svych
soudruhii, nebot mistrovské vikony jeho shromazdovaly
vybrané, dychtivé posluchace, v Radebergu pak — zase
mezi Némci — nemohl pro praci se témér dotknouti
pera — — a piece je dnes jiZ pensistou, ¢élovék v plné
muzné sile, v nejlepsich létech! i

Nezoufal si proto. Odpovédél na to svym charakteristi-
ckym Gsmévem a — stéhoval se hned domi, mezi své, do
rodisté, do malebného Kukowa, jenz se vsi Panéicemi
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fi maly, roztomily méstysek, zcela ukryty v tésné doli-
. Jen ruda stiecha starobylého klastera Mariiny Hvézdy
ikd tu z hloubi a je nam voditkem, putujeme-li sem

_ Vglil dob¥e na$ poeta. KdyZ nasycen je dalekou per-
‘spektivou na pohorsky kraj, na ponuré hory vzdilené,
nehyli se do stinného bludisié klasterniho parku a zde, ob-
klicen jsa stiibfitymi kmeny Sevelicich biiz, tka dale tézky
pobelin svich poetickych snii. Nebo bloudi spletitym mé-
Sleckem, jimZ protéka potok v stinu olgi, a oddava se pii-
vabiim tajemnych koutkfi, jeZ jsou samy kimen, samé
eleni, sama kaluZ, sama lomenice.

Pt¥igel sem nedavno, ale mini tu zbstati. TEI se teprv
yni na préci, na préaci volnou, svobodnou, velikou. Stej-
né jako jejich znamenity Muka, jenZ touZebné zda chvile,
‘kdy mu ,,odpocinek” bude znaéiti obrozeni, zZnovuzrozeni,
‘mladi, novy #ivot, dalekou perspektivu, veliké nadéje,
‘uskuteénéni snfi . . .

" To je ui osud luZické inteligence: chce-li svému na-
yodu byti uZiteéna, t&Eiti se musi — na pensi. Zivot od
“nich Zada neiiprosné, aby byli Némei. Jen jako takovi jsou
placeni za svou préci, jen jako takovi mohou obhajiti
Eivot, byti.

~ Stav duchovni povaZovati je tu za vyjimku. A opravdu,
duchovni mezi sv¥m lidem mohl byti Ziv jako Srb a pra-
govati jako Stb. Ale i to se méni... Knézi jsou posilini
(o ciziny a tam utonou.

" I Bart tam byl poslan. Ale neutonul. Ale také tam ne-
ubstal, Prekazel. Byl povéstny svou ,lebkou”. Ma jednu
% téch, na néZ mél neboztik Mommsen spadjno.

~ Ale doma také piekazi. A piekazel hned s pocatku. Vy-
ostl nad své poméry a to je nepochodlné pro obé strany.
Neni to feteno na ujmu LuZicani, téch dobrjch, obéta-
Weh, uslechtilych lidi, jejichZ vysoky cil Zada silné vile
W pevné viry v prospénost vykonanych €inii; je to jen

63



klidné potvrzeni skuteénjch pomérd. Nikde jinde by ji-
nak nebylo, viude jinde by byl Bart zpiisobil stejny roz-
ruch za stejnych poméri. A e u naroda tak maljch roz-
mérii je vie osobnéjsi, pfim&jd, citeln€jsi, je piilis jasno.

Do Cidinského byl nejvétsim poetou Handrij Zejlef,
jeho# fetné verse se staly majetkem lidu, narodnimi zpévy.
Poeta byl rad &ten pro lehkost formy a pfistupnost suje-
tu. Narod byl mu vdéény za hojnost lehko stravitelné
krmé a z piety nikdo nepovaZoval ani za slusné, aby se
dral viSe na luzickém Parnasu. Ve &tyfech svazcich nad-
herné tpravy vydiny byly nadienjm studentstvem verse
Zejlefovy. S timto aktem povinné vdétnosti pocato bylo
pravé asi v dobé, kdy vysla Cifinského prvéa kniha.

Aniz vedl jaké polemiky, ukdzal mlcky svym krajantim,
e v celé jejich dosavadni poetické literatufe nebyl na-
psén ani jediny formalné dokonaly vers. Metrum kulhalo
a rym byl nahrazovan pouhou assonanci; ba ani té ne-
bylo p#ilis dbéno.

Svatoza¥, obkliéujici Zejlefe, nedovolila ani, aby si
mnozi véimli toho nedostatku. Teprve kdyZ vyila ,,Kniha
soneti’”, véichni nahle prozieli. Patfili udivené na verse,
vynikajici formalni dokonalosti, v luZické literatute dosud
nevidénou, citili bezvadné metrum, a hlavné slyfeli rym.
silny, zvuény, krasng, jadmy! Nesljchano!,

Ciginsky védél napfed, Ze mu to levné neprojde. Sdm
se piiznava, Ze mu musil odvahy dodavati Hattala, jemuz
patfi nemala zasluha o celou udélost. Dal viibec k této
reformé luzické literatury sim podnét, Bartovi pak slibil
i svoji zagtitu, bude-li tieba.

A malem bylo.

\Na raz byli Zejlef a s nim vichni ostatni posunuti stra-
nou. To bylo trapné, jako nahlé procitnuti z piijemného
snu. Zavanul silngjsi vétiik, dym kadidla se rozprehl, sku-
teénost vyznéla hola, prosta, zaraZejici. Tézko lze si v ta-
kovém piipadé ihned p¥iznati: klamal jsem se po cely

64

svitj Zivot. Prv§ pocit byla nevraZivost, namifend proti
Bartovi. Ani ¢lovék tak vysokého ducha a tak vzneSené
povahy jako Hoérnik neubréinil se vIng, jiz Bart vyvolal.
Ale byl za to prvy ze ,starych”, jeni se vzpamatoval.
Brzo na to potaji k sobé Barta zavolal, a ten — mlady
student — s jistymi jen obavami pozvéni vyhovél. Ale
zde jej ekalo prekvapeni. Zvuéicim pohdrem uvital Hor-
nik mladého poetu na luZickém Parnasu, a kdyZ Bart od-
chazel, krouzila se mu hlava z riznych p¥icin. ..

Kdyz mne Hornik k Bartovi piivedl, byl sice jiz boj vy-
bojovén, ale vitézstvi nedovedlo v Bartovi utajiti stesku:
,»U nés je vie monopolisovano a béda tomu, kdo zavadi
o obor, jenz je uz zadan. Na piiklad, psati basné se ne-
dovoluje, kdyZ je znamo, Ze je ui piSe pan X.”

A dnes, po tolika letech, nezvitézil jesté u svych na-
dobro. Vi to. Ale vi také, e to v luzickjch pomérech jinak
nejde. Vi, Ze nemfize miti Gspéchu jako Zejlef, protoze
nepise, jako on, pro lid — neni mu to dano — a vi, Ze
inteligence luZické je malo. Je pfi své pySe skromny, ja-
kozto znalec prostiedi, v némZ mu osudem bylo stanoveno,
aby plisobil; a je pfes svou skromnost hrdy — nepod-
dava se, jsa nepfistupen, dotykaji-li se pratelé umélecke-
ho kreda, jeho béasnického naturelu.

CiSinskému je vedlejsi, Ze luZiéti Srbové k nému dosti
nelnon, 7e neciti zplna, koho v ném maji. On piece, kdyZ
ho cizina pout zbavila, zaletél ihned domil, a zde jako
orel na vysoké strani hnizdo sobé zrobil. Z Tuskula své-
ho patfi pak zamradenym okem na nedalekou hradbu
hor Halstrovskych, jejichZ temnémodra silhueta jima tesk-
notou, a nasloucha p¥iboji vln, jez biji ze zapadu...*)

Hory Halgtrovské!

Nejsou vysoké, nejsou divoké, ale jsou veliké svou mi-

" nulosti, tajemné tim, co pro nds chystaji. Mezi svétem

*) Zemiel, bohuzel, zahy, r. 1909, stir jsa teprve 53 let,
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germinskym a slovanskym uéinil je meznikem pied de-

viti sty lety Boleslav Chrabry, kdyZ vyrval po dlouho-
letjch bojich luZické Srby z némecké moci. Jen Ze polsky
panovnik uéinil HalStrov hraniei politickou, za niz nas
lid sahal domovem svym v milionech po obou b¥ezich lab-
skjch na sever aZ k mofi, na jih az do Bavor a — tiebas
pfemozenj — dlouho aspoii trpné vzdoroval natlaku a
utisku.

Dnes je hranice politickd mnohem, mnohem dale na
vjchod a zde, na Halstrovu Cerném, jiZ jen mez jazykova,
etnograficka — bohudik, Ze aspoii ta.

Jak dlouho as potrva?

Tak se bezdeky ptame pii pohledu na déjinnou hradbu
a ztézka se brinime tesknym obavdm. Dnes se nelze ko-
nejiiti faktem, 7e na piiklad na levém biehu labském pét
set let trvalo, neZ mohli na3 jazyk nadobro vypuditi ze
soudfi a vefejnosti, nebo e jazyk Bodrel na liineburské
plani hlaholil jest& v 18. stol. Ani to nemize byti fte-
chou, 7e se dnes dosud srbsky mluvi, tiskne a te v Pru-
sku, kde ji pfede dvéma sty lety srbsky mluvit vibec za-
kézali. Dnes jsou poméry jiné, piida je naskrze podemleta,
a pohneli se jednou hraze u Cerného HalStrovu, splak-
nuta bude Luice celd na jediny raz, a vlna se zarazi aZ
zase mnoho, mnoho mil na vychod. ..

Kdy# Bedfich Vilém L. r. 1731 zakézal v Prusku odda-
vati, kdo# neuméli némecky, a kdyz za Ctyfi léta na to ne-
cht&l viibec dovoliti, aby se mluvilo jazykem slovanskym,
byl to rozkaz nejen nelidsky, ale i nesmyslny, protoZe ne-
mo#ny. Dnes by byl jen nelidsky. Zasluhou gkoly jsou
dnes Luzi¢ané do posledniho ovéaka tak zpracovéni, Ze
na den a hodinu mohou uposlechnouti, kdyby Némecko
napadlo, aby sahlo k podobnému -— u Némeit vidy moz-
nému — ,,opatieni”. i

Snad se tak nestane. Je opravnéna nadéje. Némei po-
kladaji Srby za propadlé osudu a nemini katastrofy
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urychlovati napadngjiimi prostfedky. Srbové zase naopak
vyvinuli v poslednim stoleti tolik sily, pud sebezachovini
u nich tak zmohutnél, Ze nad budoucnosti jejich netfeba
zoufati, nezméni-li se zevni okolnosti.

Mohutny, zvlastni dojem ve mn& vidy zanechiva ni-
vitéva Luzice. Jsem vzruden, citim se tu v ovzdusi neoby-
ejném, cosi povznisejictho a posilujiciho na mne pit-
sobi. To paléivd ona pida, déjinny terén, historické po-
zadi, hroziva situace, moZna perspektiva a hlavné pohled
na neuvéiitelny zapas Davida s olbfimem ma na pozoro-
vatele takovy vliv. Vidime tu obraz heroismu v nepomeri,
jen7 se jen zfidka naskyta v d&jinach. Vidime zipas dvou
idei, z nich# jedna 7add splyvani malych narodi s vel-
kymi pod klamnjm heslem pokroku, druha haji prava
byti i nejmensiho z individui. Srbové nemaji spojenci
a jen vira, 7e jsou na svét& a v Zivoté narodi jisté vztahy,
které lezi mimo bezcitné zdkony suchych vypocti, jez stoji
vjse nei pievaha fysickd, sila, moc a s tim viim spojené
tak zvané ,,prave” — jen ta vira jim je v boji pomocni-
kem a posilou.

Dovedu si jasn& pFedstaviti, Ze bych nemusil byjti Slo-
vanem, abych sledoval velkolepy proces se zijmem a sym-
patie vénoval slabgimu. UZ proto, Ze tito slouZi principu,

- jehoz uskuteénéni lezi teprve v daleké budoucnosti, v niz

viak véfim. Zapas bjva oznaovan jako ,.boj kultury
s barbarstvim”. Pevné véfim, Ze v budoucnosti — tfebas
daleké — se budou dosavadni pojmy kultury a tak zva-
ného barbarstvi ditkladn® revidovati. Shleda se, Ze nebylo
na svété nikdy ani vyluéné kultury ani vjluéného barbar-
stvi, ale 7e bylo vidy obé v riizné mi¥e spojeno, a to, jeZ
avitézilo — barbarsky, moci hmotnou — Ze prohlasilo
samo sebe z vlastni moci a zviile , kulturou” a viemu ostat-
nimu vypélilo na &elo znameni ,barbarstvi”. Ve skuteé-
nosti byla a jest viady svoje kultura, jenze nedovedla
s druhou, soupefovou kulturou jiti vidy stejné rychlym
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krokem nebo tymZ smérem. Vidyt prece velikym Einem
kulturnim kazdého niroda jiZ jest jeho jazyk, velkolepa
skladba, o niZ miliony jedincii pracovaly po véky — a ne-
ni mi jasné, Ze se lze na piiklad hfickam egyptskych pyra-
mid vice obdivovati nezli jazykiim nésilné potladovanych
narodit . ..

Takovymi a jinymi jesté my&lenkami plni nas navitéva
Ludice. Jsme tu v narods hrdind. Plati to o vzdélanci
i o sedlakovi.

Vizme prvého z nich. Po celj Zivot musi byti zevneé
Némcem: viéi svétu, statu, zaméstnavateli., Jméno rodné
mu proto jiz davno ponéméili.*) Ale jako uvadi vedle
toho (v zavorce) pro sebe i srhské piijmeni, tak pro svou
rodinu, pro své soukmenovce a budoucnost svého niroda
sachovava si soukromé i svou srbskou dugi, srhské védomi.
Cely Zivot Zije na zapfenou, celj Zivot nosi na své lici
vnucenou mu zeleznou masku, jiz odpina jen v soukromi,
mezi svjmi — ¢i neni to hrdinstvi?

A srhsky sedlik je rovnéZ statecny. Umi on i cela jeho
rodina némecky, ba poéitaji a ¢tou 1épe onim jazykem neZ
po srbsku, ale jsou a trvaji svjmi. Znalost néméiny uznd-
vaji jako nezbytnost a vjhodu, ale svého neopoustéji. Na-
opak. Dostane se k nim némecky sirotek — a ten zapo-
mene némecky a nauéi se srbsky. Nebo dostane se jim né-
meckého pastora, a oni ho naudi srbsky dokonce i bésniti.
A zajimavé je, kterak si obé pohlavi rozdélila dlohy.
Sedlak je politicky a narodné uvédomély, ale kroj na pii-
klad u# davno opustil. Selka naopak o viech téchto otaz-
kach neuvazuje a nemluvi, ale je za to ona vlastni, ne-
uvédoméla, Fivelni sila narodniho konservatismu, jenz
vyda nejvice. Sviij kroj zachovala v piivodni starodavné
nadhefe a za nic nedovoli deefi, aby se mu stala nevérnou.
Lpi na viem, co je domdci, svoje, srbské, s houZevnatosti

*) Mucke (Muka), Schneider (Krawc), Morbe (Mjerwa) atd.
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a _neﬁrliomo-sti, jei dnes pro Srby je poloviéni otazkou
existencni.

Tak to vypada dnes v Lugici, nehledé na vlastni pracov-
niky, zakopniky, budovatele, viidce, jiZ kraceji v cele. |
,Délime, co miiFeme,” pravil s povzdechem jeden z nich,
,,a ostatek nechame v rukou bozich.”

Pan Jakub Herrmann, jen# témito slovy konéil nas ho-
vor, kdy# jsme se pod veder na zahradé prochazeli, je
farafem a kanovnikem ve Wotrowé, vzdaleném od Ku-
kofva piil hodiny na jih. Jeho osobnost nés zaujme vEim
pravem.

Ve svété slovanském mén& zniamé jméno, znadi dnes™)
prece s Mukou a Bartem jeden z nej diilezitéjsich balvant,
o né% se opird luzicky narod, ba na nichZ spoéiva celou
tihou svého trudného postaveni. Je z téch tichych pracov-
nikit a velkych lidi, jejichZ jména se nepoji k literdrnim
pracim, bez nichz by viak literatufe luZické chybél dile-
#itj #ivel — finanéni podklad. Priavem je po léta volen
za predsedu Matice Srbské, pravem ho nazyvaji mladi
Srbové ,,na$ drahy, stary otec”.

Povah tak zaokrouhlenjch a celistvych, soumérnych
a diislednjch, pese viechnu mékkost a néinost uréitych
a silnych, je jisté malo. Vyskytnouli se, mivaji pak za
piidanek Zelezné zdravi a vé¢né mladi. 7 rtizového lice
se divéiivé na kazdého upira mladistvy zrak a jen bilému
vlasu patii zasluha, Ze se dojem neuchyluje pfilis od prav-
dy. ,Knjez**) kanovnik” je sedmdesatilety junak, jehoz
dojem na mne byl tim vétsi, Ze mi pfipominal drahou
osobnost neboitika Hornika. Domnival jsem se, Ze je to
toliko miij klam, podoba jen zdanlivd, a byl jsem pie-
kvapen, kdyZ se mne pan Bart jednou tézal: Nezda se
vém, Ze se pan kanovnik stal zcela podobnym Hérnikovi?”

*) 1903.
#*) knjez = pan; knjeni = pani; knjeina = sle¢na, jeptiska.
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Svoji sluzbu duchovni konal s poéatku v Némeich, ale
pied tficetisedmi lety se dostal do Wotrowa, kde zhstal po
dnegni den. A jinam uZ neptijde. Mohl na lepsi mista,
a nedel. ,,Privykl jsem Wotrowu a on mné; proé choditi

jinam?”
Zvlagnim klidem séld jeho osobnost. Spojeny s tim
jasny, rozumny, shovivavy nazor o svétd — tot jeho

charakteristika. Nad lidskou chybou a slabosti pokréit
klidné rameny, byt byl sam jeji obér, tot visledek jeho
Fivotni filosofie. Vitézit nad svétem dobrotou, laskou, od-
pousténim, tot jeho zésada. Snésti cizi nazor a chybujicim
stavét zlaté mosty, tot jeho asili.

Jeden duchovni z Némec na piiklad, Srb jiz odcizeny
a jeho kmotfenec, dlel ve Wotrowé soucasné se mnou,
a nikoli pro své pohodli, ale k vali mné, Zadal na ném
knjez kanovnik, aby Sel misto ného k nemocnému, tfi
ttvrti hodinky cesty odtud. K mému prekvapeni mlady
élovék namitl, Ze mema k tomu potfebné ,,jurisdikce”.
Klidné se usmal starj pan: ,Zadam-li t& o to, jurisdikee
ti netieba. Ale nenutim t& — jak ti libo. Zitra v nedéli
viak, nezapomeii, t& &ekam. Poohédvame spoletné, coZ ]
A mlady knéz prisvédeil, natei stafec odeSel, aby se sam
piipravil na cestu do Krépic.

Stary pan je v Luzici shosiovan. Be#i-li o representaci
Srbi, jde v cele. Byl nékolikrate hostem saského krale.
To mu nepiekazi, aby vedl Fivot co nejjednodussi a aby
byl vzor prostoty. Libati si rukou nedéva, lid ho oslovuje
prostym slovem: Lknjeze!”.

Sedsli jsme za soumraku na lavitce pied farou, kdyz
ze zahradnich dvifek kdosi vygel, pies dvir kracel, nés
pozdravil a vySel vraty do vsi.

.To je obcan ze sousedni vsi,” vysvétluje mij hostitel.
,Maji to krat¥i pFes nadi zahradu, ktera je stale oteviena.”

I v noci?”

.1 v noci.”

70

A coi ovoce?” Jet velika zahrada sama jablon, hrn-
Seri, sliva. ; ;

,,Toho se nikdo netkne.”

Takové jsou zdejsi poméry.

Z dali cosi silné bzuéelo a huéelo.

»To je ,parnik’ (parni stroj), poznavate? U vis téZ asi
mlati hodné strojem, Ze? U nés napotad. Jen ja jsem zpa-
teénik. Nedovedu se s mlatei rozlouéit. Lidé si vice vydé-
laji a mné je to tak milejsi.”

VCq.si diivérného, spoleéného vize tu viechny spoluobéa-
ny; jsou jako jedna rodina, jez se co moino kazdy tyden
viecka sejde. Za pohanskych éasii to byly Lwiece”, jez
Srby o svatcich shromaZzdovaly, dnes to jsou kiestanské
sluzby boZi. Tu je kostel nabit, nebot i osady pfifarené se
dostavi v poétu co nejhojnéjsim, a fara uzamcena se stane
mrivim domem, protoZe i hospodyné i sluzka jsou pii-
tomny bohosluzbam.

i Zato po bohosluzbach nastane na fafe ruch. Ptedpla-
titelé piichézeji si pro luzicky tydenik, v pfedsini pro né
ucpystan}’f, jini jdou navitiviti pana kanovnika jakoZto
fveho piibuzného, kmotra nebo pfitele nebo jdou na ném
#adat rady, anebo posléze — coZ neni pravé nejhorsi —
zvou ho na kitiny, svatbu, rodinnou hostinu, Jermusku’
(povsviceni). Viichni jsou radi vidéni, viem knjez podle
moinosti vyhovi, viichni, chtéji-li se zdrZeti, jsou po-
hosténi.

- Divil jsem se, jaké mnoZstvi Casopisit se ve Wotrowe
odebira.

,,A-.no, nas lid dosti &e,” dokladal pan kanovnik. ,,Vii-
bec jsou to dob¥i Srbové, jako vichni katolicti Srhové.”
. A prisli jsme na velmi zajimavé thema, na pomér jednot-
livjch vyznani k luZické narodnosti.

: Je to zvladtni. Viech LuZidant je asi 164.000, z nichZ
jen 11.000 katolikit a ostatni protestanti. A piece ;ami pro-
testanti nam Feknou, ¥e katolici maji nikoliv pomérné, ale
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absolutné vétsi podil na vEech narodnich pracich srbskych.
Piiznaval to neboitik Smolef (protestant) a vyznava to
nepokryté dr. Muka, ktery téZ neni katolik. A plati to ne-
jen o literdrnim ruchu, pracovni horlivosti, ale téZ o ne-
Gistupnosti lidu proti germanisaci. O malém katolickém
okrku je na priklad namo, Ze od nepamétnych dob se
jadna obec neponéméila. O protestantskych to Fici melze.

Jedna z piicin, Ze jsou katolické osady proti ponéméeni
tém&F chranény, je jasnd. Protestantism se vydava a plati
sa némecké, takorka nérodni vyznani, a protoze piipra-
vuje pldu germanisaci, stava se apornost katolicismu bez-
d&&nym a samovolnym pomocnikem srheké narodnosti.

Reformace vitbec velmi lamala. Majic za zasadu, Ze
s ma kazati lidu jazykem jeho, méla se starati, aby se vy~
chovali i stbiti duchovni a ugitelé. Ale stal se €iry opak.
Protestantiti duchovni byli jen Némei a za uditele musil
Grbfim stagiti obuvnik nebo kovaf.

Oviem nelze Smahem odsuzovati reformaci na prospéch
katolictvi. Pom&r obou neni jednoduchy. Skuteénost je, Ze
<e literatura luzickd potala teprve reformaci v polovici
XVI. st. a Ze katolici se chopili dila teprve o stopadesate
let pozdéji, povzbuzeni jsouce piikladem protestantii. Bez-
déky se namane otéizka, nebyla-li by bez reformace LuZice
viibec usnula?

Naproti tomu zase duchovenstvo katolické potom roz:
vijelo svou &innost velmi horlivé.

Veliky vliv mél Kkatolicky prazsky luicky semindf, na
Malé strané ve stoleti osmnéactém dvéma bratfimi luzicky-
mi, Simony, zaloZeny a nadany, v némz byli srb¥ti mladici
po dobu studii gymnasialnich a theologickych. Je pfire-
zené, 7e mélo pro né veliky viznam, kdyZ poznali desky
nérod, tiebas tehdy rovnéz ponofeny do polospénku.

Kdy# se naopak duchovni protestantsti vzdélavaji v Ném-
cich, musi se objeviti mezi obojim duchovenstvem rozdil.
Ale protoze kazdy z protestantskych mladikd proZije mladi
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n_orm:ilm’ho némeckého studenta, nutno dvojndsob véZiti
31'onéch, kdo# nejsouce cizinou oslepeni a zakoupeni zii-
stavaji svému rodu vérni.

TiEo pak jdou bez predsudku ruku v ruce s prislusniky
vyznani druhého. A tu ukazuje se onen krasny rys luzické
povahy, niboZenska snadelivost. Zejlef, jako chudy theo-
log protestantsky, pozédal srbského katolického biskupa
o podporu a dostaval ji po celou studijni dobu. Hornik —
lf’atol'%ck)’f hodnostaf — byl Smolefovi druhem nejvérnéj-
§im, ]CIPUE ochotné pomahal i z finanénich nesnazi, pokud
mu ’s«tacily odmétené prostiedky. Stejné hluboky a oprav-
dovy pomér vize Muku s Herrmannem a matiéni schiize,
kd? se styka tak velikj pocet duchovenstva obojiho vy-
znani, netrpi nijak timto rozdilem.

Y}'fznamnost’ tohoto jasného bodu vysvitne nam nalezité
oviem teprv tehdy, kdy# uvaZime neobycejné vyvinuty na-
bozen-sl&l)'r konservatism luZického naroda. Je religiosni po-
dle nadich pojmi aZ do krajnosti, ale protoZe mu nechybi
ani fnravni podklad toho vieho, je navzijem loyalni a tu-
diz i snagelivy. O odpadlika nestoji ani jedna ani druha
strana a e by se mohl katolik stati evangelikem nebo na-
opak, nikomu ani do hlavy nevstoupi.

Hlu}mki, opravdovy cit naboZensky ma pod vlivem kon-
servativni povahy lidu v zapéti, Ze naboZenstvi je sloueno
neroz.luéné se Fivotem lidu a jeho nirodnosti, jinak fece-
no: je zde vie Gisté konfesionalni, oviem ve smyslu nej-
uslechtilejiim. Vyznadujet se narod srbsky laskou k po-
kroku jak v ohledu hmotném, tak i intelektualnim.

Tvake je sthsky sedlak v celych Némcich sedlakem nej-
Y.z'de}anéjéim, nejinteligentn&jsim. Nad némeckého vynika
jiz tim, e 7na jazyky dva a némecky Ze mluvi jazykem
spisovnym. Odebira dvoji asopisy, dvoji knihy &te, dvoji

‘\:‘lalenflare kupuje. Ves vynika Cistotou a sporadanosti. V-
stavna hospodaistvi jsou v saské Horni Luzici kryta vétsi-

nou biidlici a odedavna viecka jednopatrovd. V hornim
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patfe je fada svétnic, vlastné pokojh, naplnénych vybava-
mi pro deery, Dolnoluzické a ostatni vsi rovnéZ lze nazvati
vzornymi. Dvory €isté, ipravné, chlévy rovnéz. Strojl nej-
novéjSich se hojné uziva, ale pii tom, ziistivaje v zdsadé
bytosti konservatlivni, pracuje hospoday hlavné sam se svou
rodinou. Je to pud, jenZ dobfe radi luzickému rolnikovi,
kde se ma svého drZet a kde se ma sejiti s novou dobou.
Proto je zamozny, tfebas ne velebohaty, a pifi viech ho-
spodafskych krisich chranén pfed upadkem. I nejbohatsi
z nich se drii starodavného bontonu a ve svatek prepdsa
se modrou, Cistou, naZehlenou zastérou, v niz vita a pii-
jiméa hosty. V této skromnosti pfedéi nad naZeho rolnika,
jenz si prepych mate s pokrokem. Uéelnost a uZitek nalez-
nou u luzického sedlaka vidy otevienou mysl.

Pan kanovnik to ve vi a ma z toho radost.

Jednou jsme byli pozvani na studentskou ,kermusku”,
t. j. schiizku, hostinu, ,,posvicenicko”.

Pan kanovnik se na to tésil. Ma rad mladé lidi, rad je
vidi veselé a vzal hned s sehou zpévnik.

Byli jsme viele uvitani hospodafem a celou rodinou.
Vsichni nam tiskli pfatelsky ruce a pfitomnyjch asi dvacet
studentii jalo se mne pozdravovati vét§inou po cesku. Byli
to chovanci prazského luZického seminafe.

Chystaji se brzo zase k odjezdu do Prahy a téii se na
ni. Maji nds Cechy, jako viibec LuZicané, radi. Ostatné
nevim proc. Nechei ubirati velikych zasluh naseho deského
»Cestného” LuZicana, pana Adolfa Cerného, jez se do této
nepatrné stati nikterakZ vméstnati nedaji, ale pokud se hi-
storie tyfe, nemaji opravdu Srbové piic¢iny, aby k nam
Inuli. Mimo dobu, jeZ saha téméf do praehistorie, kdy se
spojil Samo s jejich panovnikem Dervanem (630) proti
Fisi franko-germanské, je mélo stykii mezi Cechy a LuZici,
za néz bychom se nemusili — rdit. KdyZ Boleslay Chrabry
v svém véhlasu a bystrozraku poslal syna svého Mécislava
s poselstvem do Prahy, aby kniZete Old¥icha vyzval k spo-
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jenstvi proti Némeciim a z jich podruéi pomohl osvoboditi
Slovany Polabské, zachovali jsme se zpiisobem, jehoZ ne-
lze omluviti, tfebas bychom uznali, Ze se vybojnost Bole-
slava Chrabrého zdila — a snad byla — nebezpecnou ce-
ské samostatnosti. Poslové byli utraceni, princ byl jat, a
bratr Oldfichfiv Jaromir se vypravil na pomoc Némciim.
Boleslay na 3tésti zvitézil nad obéma, ale pro nas je to tim
trapndjsi. Teprv Karel IV. se 1épe zachoval, ale nikoli ja-
ko panovnik ¢esky, nybrZ jako cisaf némecky. Vida hrozné
nakladani s porobenymi Slovany, kézal v zlaté bulle, aby
s nimi bylo lidsky a spravedlivé jednano a jazyk jejich
aby byl uznavin. Oviem Ze to mélo vydalo proti staletym
tradicim, podle kterjch, jak sami némecti kronikafi vy-
pravuji, byvali Slované prodavani do otroctvi, nesméli
svédéiti, s Némcem soud vésti, femeslnikem nebo mésta-
nem se stati. Svazek politicky s Cechy,*) trvajici od Jana
Lucemburského az po valku tficitiletou, LuZici prospél
pramalo v narodnich vécech (1319-—1635) a se stanovi-
ska slovanského nema uZ vyznamu docela nijakého. Zivel
vladnouci ve méstech byli Némci, Slechta byla rovnéZz po-
néméena a lid — vlastni slovansky Zivel — podle ducha
doby nebyl bran v dvahu. Naopak, kdyZ sem piisli Tabo-
rité, aby se pomstili LuZici za (cast v taZenich k¥izackych,
odnesli to tito nevinni jejich slovangti bratii, nebot podle
zvyku byly pfedeviim pustoSeny a paleny vsi. Teprve zase
r. 1560 se dovidame, 7e se do BudySina dostal za probo-
§ta Jan z Leisentrittu, Cech, rodem z Olomice, téz polsky
znajici, jenZ se o srbské kazatele staral a Srbiim pial. Pak
prichazi vznik luzického seminafe v Praze, pii cemz jsme
nikterakz, mimo hrabéte Kolovrata-Krakovského, nebyli
zudastméni. A konetné se objevuje velikd postava naSeho

': Palackého, jenZ o své navitévé LuZice r. 1845 radil, aby
¥ byla zaloZena Matice.

*) O Premysloveich (1076—1254) vitbec nemluvé.
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Michal Hoérnik se za to pamatce Palackého odvdééil.
Dosihl tohe, Ze budy3indti Cechové zaloili spolek pojme-
novany po nasem historikovi.

Tot — pokud vim — vie, co podstatné v minulosti nds
Gechy s Luzicany déjinné a kulturng poutd. Lnou-1i k nam
bratéi LuZiéti piece, je to cit vjhradné platonicky, pro nas
jediné zdvazny, coZ bychom si méli jiZ konetné uvédo-
Tt o

Ale abychom se vratili k nasi kermusce. VZdyt nis toho
tolik zde éeka! Stal plny ,tykancit” (koladh), kava nalita,
likéry prichystany; ceka se jen, aZ pan kanovnik usedne.
Ale on dfive vitd mladez kratkymi, vielymi slovy, v nichZ
neni jediné fraze, jediného nadufelého vyrazu.

Pak se zasedlo k uchystanym hodiim, je# se stfidaly se
ZPEVY.

M&sic stél vysoko na obloze, kdyZ jsme se vraceli domil. "

Pan kanovnik byl v riZové naladé. Velmi k tomu pfispi-
vala Garokrasna noc, rozkona pohoda. Vzpominal na éa-
sy, kdy i on byl v Praze. Bylo to pfed padesati lety.

,Ale tenkrate jste nemluvili v Praze esky ani tak mmno-
ho, ani tak dob¥e,” obratil se na mne se svym dobrackym
fismévem, nebot to neméla byti vjéitka, nybrZ jen omlu-
va, %e on se tu nenaudil tesky tak dobfe, aby jedté dnes
dovedl mluviti, tiebas nezapomnél docela.

Oviem byla to divna doba, hrozna, mrtva. V Cechich
bylo ticho, Havli¢ek v Brixenu umiral, nadi lepsi lidé byli
v 7alafich a ve vyhnanstvi, a kdo byl na svobodé, nesmél
ceknout, a také toho ani nedovedl.

Ale co nafikam? Jako by u nas kdy bylo byvalo pod-
statné 1épe nebo podstatné hiite! Jako by vitbec na celé té
plose neobycejné, jiz osud Slovantim k obyvani svéfil, kdy
slunko pofadné a trvale vysvitlo! Jako by se ¢lovék viude
nebofil do bezedné ba¥iny nasi slovanské bidy! Opakuji:
bezedné, leda by mohla byti jedna bida dnem druhé. Ne-
bot nerada se u nas bida vyskytuje ojedinéle. I v té Lu-
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¥ici jako by mebylo dosti stradani, k némuz jsou Srbové
odsouzeni! I tu musi se nam odhalovati obraz jiné jesté
ubohosti nasi, slovanskeé. ..

,,Umime my, katoli¢ti duchovni, ¢asto polsky, coZ nam
je nékdy s prospéchem,” vypravél mi totiz pan kanovnik.
Ale kdo by se té5il, Ze tu dojde na néjaky atésny obrazek
slovanské vzéjemnosti, trpce by se zklamal. Tyka se to slo-
vanského délného lidu, jenz chodi ,,do Sas na praci’. Na-
zyvaji se tam prosté . Sachsengiingfi”. Jsou to hlavné zed-
nici a nadennici. V poslednich letech jsou organisovany
veliké vjpravy polniho délnictva. Némec vie, jak znamo,
hned organisuje. Nebot bez methody a soustavy nebylo by
Némce. Jeho agenti jdou do Halice a do polského kralov-
stvi a odtud privezou tisice nadich lidi. Cestou se odehra-
vaji désné vyjevy. Nebot obstaravani vipravy dvou nebo
1§ tisic lidi, pokud se tyée potravy a noclehu, neni lehke,
ani lhostejné se stanoviska penéZniho. V Némcich se ko-
naji s nasim lidem pravé trhy, pokud podnikatel uz d¥ive
nemél uréité objednévky. Podle Zadosti hospodafi posle
se tam a tam tolik a tolik takovyjch a takovych kusti: ho-
chii, dévéat, Zen nebo muzii. Teprv potom posle se objed-
navajicimu i listina, z niZ se také dovi, koho dostal. Do té
doby védél jen, co dostal. Na luzickych vsich se najde
mnoho sluzebnych polskjch divek, jez tak drsné mohou
poznati — druhy slovansky narod. Je zfejmé, Ze hospodai
dostane nékdy osobu na zdravi znicenou, podlehlou strézni
cestovni, nepotiebnou.

,,0sud takové osoby je hrozny,” vypravél pan kanovnik.
Hospoda¥ dostane pacienta misto délni sily a je pfiro-
zené, Ze neochoiné neifastné osob# &ini ofetfovatele. Ta
mimo to nezna ani jazyka, je zcela opusténa, zanedbana;
jeding smrt ji prokaze kus pidtelské sluzby. Byl jsem ne-
déivno v kruté zimé povolan k takovému dévéeti. Jak bylo
iastné, kdyz ode mne slyselo aspoii slovitko, jemuZ roz-
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umélo! Brzo po mém odchodu skonalo. Kdo byla, jsme
nezvédéli. Pochovali jsme ¢lovéka bezejmenného.”

Oviem v takovém piipadé je poskozen toliko liferant
Némec, jenz je vazin zarukou, neznimo mi, jak velikou . . .

Zacal bych o veselejSim predmété, o kitindch, na néz
byl pan kanovnik pozvan do Haslowa, dvé hodiny vzdale-
ného (rodide kdysi oddaval a az dosud viechny jejich dit-
ky kitil), ale tam jsem se setkal se svjm starym znamym,
panem Jurijem Lib%em, autorem srbské Syntaxe”, fara-
fem v blizkém Baconi, a ten rovnés za kratko — v hovoru
o politing, kterou horlivé péstuje — vypravél, jak Gasto
se mu naskyta moznost’ polské konversace. A zase to byla
moinost tého# osudného druhu...

Teprv kdyZ za tarovného vetera jsme jeli z kitin domt,
piigel jsem do nalady jasnéjsi. Jela s ndmi wotrowskd
pani utitelova s dcerou, pani velmi hovorna, plna Zivosti,
prava Srbka od hlavy a7 k paté. Obé damy byly jako vidy
v srbském kroji. Pani uditelova je z bohatého rodu. Deer-
ku méla posledni leta v pensionaté, Balik, jejz s sebou
mély, vztahoval se k odbytym kitinam. Nebyla to vyslui-
ka, bylo to néco dtilezitéjsiho. Jeji deerugka byla novo-
rozendti kmotrou, a proto musila miti kroj, jen? patfi k ob-
¢adu. Nosit se Srbkyné pii kazdé slavnosti jinak.

Musil jsem slitnou divku pochvaliti, Ze ji L. kmotrov-
stvi”’ opravdu roztomile sluelo a pani uditelové jsem po-
skytl zaminku, aby projevila sviij odpor k ,némeckému”
%atu. Neni divu, 7e pevné, leskle vyzehlené tvary srhskych
Fivotd, stuh a sukni, mihotajici se pestrymi barvami jako
kaleidoskop, jsou ji nade vie. Sybka vypada v svém kroji
pevna, pruznd.

Mimochodem podotjkam, Ze svak jeji, F. Rézak, dvorni
kaplan v Dréazdanech, je znédm i u nas jako piekladatel
,,Babidky”.

Blizila se doba mého odjezdu a ja byl zvan, bud abych
stistal ve Wotrowé do 6. fijna nebo abych pfijel k onomu
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dni. Toho dne se kaZdorofné kond u pana Herrmanna
schiize ,,Luziéart”, lidi zaslouzilych o Gasopis ,Luziei”.
Pan kanovnik je posledni desitileti jejim nakladatelem, t.
j. plati deficit spojeny s gasopisem a vyro¢né v tu dobu
kolem sebe shromazdi i nyn&jii i byvalé jeji spolupracov-
niky. Tu piijede dr. Muka z Freibergu, Andricky, Bart,
Lib%, z nedalekého Budygina pfibudou hosté, a ticha fara
wotrowskd obdivne a rozezvuéi se cinkotem pohard.
Neziistal jsem, nebylo mi lze. Za to miij hostitel pozval
Barta-Cisinského a nadaného spisovatele Andrického, s ni-

_mi% jsme na rozloudenou spolecné poobédvali.

Bylo o em hovoriti.

Je to ironie osudu. Pad Slovani Polabskych je shodny
s historii vybojného kiestanstvi. Pokorné a laskyplné nau-
ky Proroka nazaretského se zmocnily svétské triny, mocni
panovnici uzili ho jako fetézu proti tém, jiZ se podrobiti
chtgli, jako smrticiho palcétu proti tém, kdoZ se podrobiti
nechtéli.

Nyni snaZi se zde jeho vkonné orginy — duchovenstvo
— aby napravily spachané kiivdy. Nutno to s diky vziti
na védomi.

Podobni jsouce Noemovi, opatrné a bedlivé stiezi archy
luického naroda na slovanském Araratu, s nimZ srovna-
vim Luzici. Ale vody jesté neodpadivaji a holubice pu-
¥téné se nevraceji s ratolestmi, budicimi nadéji. —

Sedal jsem v Biskopicich (Bischofswerdé) do vlaku,
abych Luzici opustil. Ale neZli jsem se oddal osobnim
yicem a starostem, jimZ jsem kragel vstiic, pripomnéla
mi stanice tato zajimavou vzpominku z luZické minulosti.
Stal se tu 15. dervence 1568 maly zdzrak. Co se v celjch

: Némeich az dosud zdalo nemoZnym, podafilo se tu onoho

v

Srbovi Blaziju Wujovi. Stal se méstanem. Nebylo to
oleno slovanskym autochtonfim.
Ovliem to Wuje stalo 100 tolart.
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